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1. Open the lid and pick up the earbuds (they will turn on
automatically)
2. After open the phone Bluetooth,Click the [AirBuds 20] to

Pairing.



H Reset

1. Delete the pairing data on your phone for the [AirBuds 20].

2. Put the earbuds back in the charging case, open the lid, and pick up
the earbuds.

3. In pairing mode, double-tap and hold for 5 seconds to clear the pairing
records.

4. Put the earbuds back in the charging case to start charging them,
then wait for 20 seconds.

5. Open the cover and take out the earphones.
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1)Play / Pause 2)Adjust Volume

B Operation

3)Switch Song
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4)Answer/Hang up 5)Reject Call 6)Voice Assistant
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7)switch Call 8)Answer/Hang up 9Reject Call

x1:ClickOnce  x2:Click 2 Times ~ x3: Click 3 Times

2's:Press and hold for 2 seconds
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1. OTKpOIATE KPbILWKY 1 AOCTaHbTE HaYLWHVKM (OHM BKIOYATCA
aBTOMaTMHeCKV\)

2. Tocne otkpsiTua Bluetooth tenedora Haxmute [AirBuds 20].
ANA CONPAXEHUA.



B lMepesarpysutb

1. Ypanute parHble conpaxerna ans [AirBuds 20] Ha ceoem
TenedpoHe.

2. TIoNOXNTE HayLIHNKI 0BPATHO B YEXON ANA 3aPAKM, OTKPOWTE
KPbILIKY U IOCTaHbTE HaylLHUKN.

3. B pexume CoeAMHEHNA ABaX bl HAXMITE 11 yiepXxiBaliTe B
TeueHMe 5 cekyHy, YTOBbI OYMCTUTD 33MNCK O COBAMHEHMN.

4. TIonoMXMuTe HaywWHIKM OBPATHO B YEXON 1A 3aPAAKN, YTOObI
HavaTb 3apAAKy, 3aTem nogoxanTte 20 cekyHA.

5. OTKpOTE KPbILLKY 1 BbIHBTE HaYLIHVKA.
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x 1: Haxmute oguH pas  x 2: Haxmute 2 pasa X 3: Haxmure 3 pasa

2 s: HaxmuTe v ynepxuBaiite B TeueHne 2 cekyH




B Descripcion del aparato

Indicador LED de auriculares
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1. 1.Abra la tapa y tome los auriculares (se encenderan
automéaticamente)

2. Después de abrir el teléfono Bluetooth, haga clic en
[AirBuds 20] al emparejamiento.



B Reiniciar

1. Elimina los datos de emparejamiento de tu teléfono para
[AirBuds 20].

2.Ponga los auriculares en la estacion de carga, abra la tapa y
recoja los auriculares.

3.En modo de emparejamiento, realice una doble pulsacién
y sostenga durante 5 segundos para limpiar los registros de
emparejamiento.

4.Ponga los auriculares de vuelta en la estacion de carga para
cargarlos, luego espere 20 segundos.

5. Abre la tapay saca los auriculares.

B Funcionar
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T)Reproducir /pausar 2)Ajusta el voldmen 3)Cambiar cancién
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4)contestar/colgar 5)Llamada rechazada
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6)Asistente de voz

CENCE

7)Cambiar llamada 8)contestar/colgar
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9)Llamada rechazada

x 1:Haga clicunavez  x2:Haga clic 2 veces

2s: Mantenga presionado durante 2 segundos

x 3: Haga clic 3 veces
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B Vorstellung des Produkts

Kontrollleuchte
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Touch-Steverung 3 ° F-Kontrollleuchte
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1. Offnen Sie den Deckel und nehmen Sie die Ohrhorer heraus (sie
schalten sich automatisch ein)

2. Nachdem Sie die Bluetooth-Funktion des Telefons gedffnet
haben, klicken Sie auf [AirBuds 20]. zum Koppeln.



B Zuriicksetzen

1. Léschen Sie die Kopplungsdaten auf Ihrem Telefon fiir die
[AirBuds 20].

2. Setzen Sie die Ohrhérer zuriick in die Ladehdille, 6ffnen Sie den
Deckel und nehmen Sie die Ohrhérer heraus.

3. Tippen Sie im Kopplungsmodus doppelt und 5 Sekunden lang
gedrickt, um die Kopplungsdaten zu l6schen.

4. Setzen Sie die Ohrhorer wieder in die Ladehdille, um den
Ladevorgang zu starten, und warten Sie dann 20 Sekunden lang.
5. Offnen Sie die Abdeckung und nehmen Sie die Ohrhérer heraus.

B Arbeiten

(L] (=]

2 ¥y ¥y

1)Spielen/Pause 2)lautstirkeregelung 3)Song wechseln
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4)Antworten/auflegen 5)Anruf ablehnen 6)Sprachassistent
el (e B
7)Anruf wechseln 8)Antworten/auflegen 9)Anruf ablehnen

x 1: Klicken Sie auf Einmal - x 2: Klicken Sie 2 Mal  x 3: Klicken Sie 3 Mal

2s: Driicken und 2 Sekunden lang gedruckt halten




B Présentation du produit

Témoin LED des écouteurs
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1. Ouvrez le couvercle et prenez les écouteurs (ils sallumeront
automatiquement)

2. Aprés avoir ouvert le téléphone Bluetooth, cliquez sur
[AirBuds 20] au jumelage.



W Réinitialiser

1. Supprimez les données de couplage de votre téléphone pour
les [AirBuds 20]

2. Remettez les écouteurs dans le boitier de charge, ouvrez le
couvercle et prenez les écouteurs.

3. En mode d'appairage, tapotez deux fois et maintenez enfoncé
pendant 5 secondes pour supprimer I'historique d'appairage.

4. Remettez les écouteurs dans le boitier de charge pour
commencer a les charger, puis attendez 20 secondes.

5.0uvrez le couvercle et retirez les écouteurs.
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B Fonctionner

T)Jouer /pause 2)Ajuster le volume 3)Changer de chanson



¥y Ty 2 Wy 2

4)Répondre/Raccrocher S)Rejeter Iappel 6)Assistant vocal
=l (o] (b=
7)Basculer lappel 8)Répondre/Raccrocher 9Rejeter lappel

x 1: Cliquez une fois  x 2: Cliquez 2 fois ~ x 3: Cliquez 3 fois

253 Appuyez et maintenez pendant 2 secondes
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B Presentazione del prodotto

Indicatorindicatore
LED degli auricolari light
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Controllo tattile “’degh auricolari light
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Punto di ricarica

Punto diricarica
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1. Aprire il coperchio e prendere gli auricolari (si accenderanno
automaticamente)

2. Dopo aver aperto il Bluetooth del telefono, fare clic su
[AirBuds 20] all'abbinamento.



B Ripristina

1. Cancella i dati di associazione sul telefono per gli [AirBuds 20].
2.Rimettere gli auricolari nella custodia di ricarica, aprire il
coperchio e prendere gli auricolari.

3.1n modalita di associazione, toccare due volte e tenere premuto
per 5 secondi per cancellare i record di associazione.

4. Rimettere gli auricolari nella custodia di ricarica per avviare la
ricarica, quindi attendere 20 secondi

5. Apri il coperchio ed estrai gli auricolari.

B Operare
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1)Play / Pause 2)Regola il volume 3)Cambia canzone
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4)Rispondi/riaggancia S)Rifiuta chiamata 6ssistente vocale
b)Y
7)Cambia chiamata 8Rispondi/riaggancia 9Rifiuta chiamata

x 1:Fare clicunavolta  x 2 Fare clic 2 volte  x 3: Fare clic 3 volte

2s: Tenere premuto per 2 secondi




B Introducao ao Produto

Luzindicadora
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1. Abra a tampa e retire os fones de ouvido (eles serdo ativados
automaticamente)

2. Depois de abrir o Bluetooth do telefone, clique em

[AirBuds 20] para emparelhar.



B Reiniciar

1. Exclua os dados de emparelhamento em seu celular para o
[AirBuds 20].

2. Coloque os fones de ouvido no estojo de recarga, abra a tampa
e retire os fones.

3. Em modo de emparelhamento, toque duas vezes e segure por 5
segundos para limpar os registros de emparelhamento.

4. Coloque os fones de ouvido de volta no estojo de recarga para
comegar o carregamento e, em seguida, aguarde por 20 segundos.
5. Abra a tampa e retire os fones de ouvido.

B Operar

(L] (<]

& (&) (o=

1)Jogar/Pausa 2justar volume 3Mudar msica

20
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4)Atender/Desligar 5)Rejeitar chamada 6)Assistente de voz
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7)Alternar chamada 8)Atender/Desligar 9)Rejeitar chamada

x 1: Clique umavez x2:Clique 2 vezes x 3:Clique 3 vezes

2's: Pressione e segure por 2 segundos
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a)
Instagram Facebook

Manufacturer: Shenzhen DOKE Electronic Co, Ltd
Address: 801, Building3, 7th Industrial Zone, Yulv Community,
Yutang Road, Guangming District, Shenzhen, China.



Follow Blackview communtiy, a place where you
can share and discuss with Blackview user
keep posted with most up-to-day news



